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OilChoice SPORT B Poly500 Seal

Descripcién

OILCHOICE SPORT B POLY500 SEAL es un sellador de uretano
modificado con aceite monocomponente de aplicacion
universal, para cuya elaboracién se utilizan aceites naturales
modificados de alta calidad. OILCHOICE SPORT B POLY500 SEAL
contiene solventes y sus aglutinantes estdn hechos de materias
primas vegetales. Esto también se aplica a tipos de suelo
criticos, como parqué de tablillas de canto, pavimentos o
tablones de madera no impregnados, parqué sobre calefaccién
por suelo radiante y estructuras flotantes en pabellones
deportivos. OILCHOICE SPORT B POLY500 SEAL tiene un bajo
efecto de pegado lateral y es excelente para cualquier
aplicacion en suelos deportivos. La idoneidad para su propdsito
se demuestra con un certificado de prueba seguin la norma
MFMA.
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Giscode: KH1

ATFA: miembro

NWFA: miembro

MFMA: producto conforme

Especificaciones

Componentes:  hidrocarburos, segun la ficha de datos

de seguridad de materiales

Claridad: translicido, transparente al secarse
Consistencia: gruesa
Textura: muy suave
Densidad: 7,40 lb/gal [0,89/cm3]
Envasado: 5 gal[18,93 (]
Brillo: (medido a 60°)*
HighGloss 80
Cobertura: 350-550 sf/gal [75-115 ml/m? o 7-1 m#/1]
Estabilidad: no congelar
Nivelado: excelente
Efecto
antiespumante:  excelente
Tiempo de
secado: 8-12 horas
Resistencia
Tiempo de

conservacion: 24 meses sin abrir
Temperatura de

ignicion: N/A

Para obtener mds detalles, consulte la ficha de datos de
seguridad de materiales.

Nota

Los trapos, almohadillas y otros materiales de trabajo
empapados, asi como el aceite o la cera con polvo de lijado o
elementos similares, deben humedecerse con agua o
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depositarse en un cubo cerrado para eliminarlos de manera
segura. Peligro de autoignicion. El producto en si no es
autoinflamable. jPreste atencién a nuestra informacién técnica
especial n.° 17!

Aplicacién

El sellador se aplica dos veces con rodillo o barra en T. Deje
secar bien la primera capa (aprox. 8-12 horas). Después se
pueden aplicar dos capas de OilChoice Sport B Poly 500. Un
lijado intermedio con grano 180 entre el sellador y la capa de
acabado asegura un aspecto optimo. Es necesario realizar un
lijado intermedio después de 15-18 horas para garantizar una
adherencia adecuada. El material se suministra listo para usar.
Las maderas blandas, como madera de abeto, picea o pino,
pueden exudar resina y, como consecuencia, provocar retrasos
en el secado o defectos Opticos. El uso del RECUBRIMIENTO
REACTIVO CLASSIC PLUS puede mejorar ciertas propiedades:
reducir el olor, acelerar el secado, aumentar la resistencia y
conseguir un polvo de lijado mds harinoso.

Limpieza de las herramientas con CLEANCHOICE SPORT B
MINERALSPIRITS.

Todas las aplicaciones técnicas, combinaciones, variaciones y
construcciones de capas que no se mencionen explicitamente o
que no hayan sido aprobadas y firmadas individualmente por
nuestro laboratorio se consideran no probadas, no aprobadas
o0 ambas cosas. Esto se aplica en particular al uso de productos
de terceros cuya composicion nos es desconocida y puede
cambiar con el tiempo. Cualquier aplicacion o manipulacion
fuera de nuestras aprobaciones, instrucciones o
recomendaciones es por cuenta y riesgo del usuario.

Secado

Por lo general, el sellador se puede lijar o recubrir después de
8- 12 horas (73,4°F[20°C]/ 50 % de humedad relativa). El sellado
de superficies «contaminadas con cera» puede provocar
retrasos considerables en el secado.

En tal caso, se deberd mantener el sobresellado hasta que el
sellado se seque adecuadamente y no muestre ninguna
adherencia. El secado puede retrasarse significativamente en
caso de ventilacion insuficiente, temperaturas bajas, humedad
del aire diferente a la especificada o demasiado espesor de
capa. Ventile bien durante las dos primeras semanas después
del sellado.

Cantidad de uso
Dependiendo del sustrato y del método:

1 capa con rodillo/brocha/barra en T:
0,31 us fl oz/sq ft o aprox. 350-550 sf/gal
[75-115 mU/m? o 7-11 m?/(]
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Almacenamiento/transporte

El embalaje original sin abrir se puede conservar durante como
minimo 24 meses, siempre que el material se transporte y
almacene en un lugar fresco y seco.

Precauciones de seguridad

Liquido y vapores inflamables. Puede causar somnolencia o
mareos. Mantenga el producto alejado del calor, superficies
calientes, chispas, llamas abiertas y otras fuentes de ignicion.
No fume. En caso de incendio: use polvo extintor o arena para
extinguir el fuego. Almacene el producto en un lugar bien
ventilado. Mantenga el envase bien cerrado. Almacene el
producto en un lugar bien ventilado. Mantenga el producto en
un lugar fresco.

No pulverice el producto. Mantenga el producto fuera del
alcance de los nifios. Los restos no deben verterse en los
desaglies de aguas residuales, sino desecharse de acuerdo
con las regulaciones locales, estatales y federales.

Descripcién de las medidas de primeros auxilios
Si necesita asistencia médica, tenga a mano el envase o la
etiqueta del producto.

Numero de emergencia las 24 horas desde EE. UU.:
+1872 5888271

Informacién general

Consulte con un médico si tiene cualquier duda o si los sintomas
persisten. Si la persona afectada pierde el conocimiento, no le
administre nada por via oral, coléquela en posicién de
recuperacion y pida asistencia médica.

En caso de inhalacidn

Saque a la persona afectada al aire libre y manténgala
abrigada y en reposo. En caso de respiracion irregular o paro
respiratorio, suministre respiracion artificial.

En caso de contacto con la piel

Quitese inmediatamente toda la ropa contaminada. En caso de
contacto con la piel, ldvese inmediatamente con agua
abundante y jabdn. No utilice disolventes ni diluyentes.

En caso de contacto con los ojos

Enjudguelos cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitese las lentes de contacto, si las lleva y si resulta fdcil
hacerlo. Continde enjuagando. Solicite asistencia médica de
inmediato.

En caso de ingestién

En caso de ingestidn, enjuague la boca con agua (solo si la
persona afectada estd consciente). Solicite asistencia médica
de inmediato. Mantenga a la persona afectada en calma. NO
induzca el vomito.
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Sintomas y efectos mds importantes, tanto agudos como
tardios

Consulte con un médico si tiene cualquier duda o si los sintomas
persisten.

Indicacién de asistencia médica o tratamiento especial que
deba dispensarse inmediatamente
Primeros auxilios, descontaminacion, tratamiento de sintomas.

Recomendaciones del fabricante

Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar este
producto. Este producto de Berger-Seidle debe ser utilizado por
una persona cualificada profesionalmente para la colocacién
de parqués, a quien se destinan estas instrucciones. Los
trabajos deben llevarse a cabo de acuerdo con las reglas del
oficio, los ultimos avances técnicos y las normas y regulaciones
aplicables del pais en el que se utilice el producto. Se deben
observar las especificaciones de las normas DIN 18356
«Trabajos de parqué y suelos de madera» y DIN 18365
«Trabajos de revestimiento de suelos», las fichas técnicas y la
informacion técnica de las siguientes organizaciones de
Alemania: TKB, BEB, CTA y BVPF. Se debe informar al cliente
de los requisitos de limpieza y cuidado del producto. Cualquier
uso que no corresponda al dmbito de aplicacién especificado
por Berger-Seidle se considera inadecuado. El uso incorrecto y
el incumplimiento de estas instrucciones son responsabilidad
exclusiva del wusuario y, en consecuencia, anulan la
responsabilidad y la garantia del fabricante. Antes de utilizar el
producto, compruebe las condiciones generales de uso de
forma adecuada y profesional. Toda la informacidon mencionada
aqui, y en otros documentos y discusiones, debe entenderse
como recomendaciones e indicaciones importantes para el uso
exitoso de los productos respectivos. Esto no exime al usuario
de la obligacién de hacer las pruebas de aplicacién especificas
en el lugar antes de su uso. Nuestra responsabilidad y
obligaciones se rigen exclusivamente por nuestros Términos y
Condiciones Generales y esta informacién Yy nuestro
asesoramiento no las extiende. Como regla general: las
recomendaciones que le comunicamos se preparan
cuidadosamente sobre la base de nuestros términos y
condiciones generales y la informacién que nos ha sido
proporcionada. Las  especificaciones de montaje y
procesamiento se proporcionan segun nuestro leal saber y
entender, no pretenden ser exhaustivas y no nos eximen de
hacer pruebas reales de las propuestas y los productos para
comprobar su idoneidad en la aplicacidn prevista. Se asume
que se siguen las instrucciones del embalaje, las hojas de
informacion técnica, las instrucciones de funcionamiento y
procesamiento, asi como las marcas y las directrices y normas
técnicas pertinentes, y que el trabajo serd procesado por un
agente comercial de conformidad con las regulaciones
correspondientes. Los nombres, las palabras y los simbolos
marcados con ® estdn protegidos por la ley de marcas
registradas en al menos un pais. Todas las versiones anteriores
pierden su validez con la publicacion de la informacion y las
fichas técnicas actualizadas.
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Referencias
Se deben observar las siguientes fichas técnicas:

- Instrucciones generales de uso para productos de acabado
de suelos de madera dura
- Limpieza y mantenimiento de suelos acabados/engrasados

- Hoja de datos de seguridad (MSDS)

* El grado de brillo depende del método de aplicacion, el
sustrato y las condiciones climdticas de la habitacién.

**Si el contenido de la ficha técnica difiere del de otro material
impreso (p. €j., etiquetas), siempre se considerard vdlida la
versién actual de la ficha técnica que se encuentre disponible
en el sitio web. El material impreso siempre se revisa y adapta
al reimprimirlo.

Fecha de emision: 08/2026 - Pdgina 3 de 3
Berger-Seidle America LP « 2220 Northmont Parkway, Suite 250 « Duluth, GA 30096
Phone 770.295.2282 x 222 « sales@berger-seidle-sport.com « www.berger-seidle-sport.com



